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Kerdesek és feleletek

Kérdések és feleletels.

E rovattal kettés célunk van. Egyfelsl a mivelt magyar nagykozonséget
akarjuk koézelebb hozni a Néprajzi Mizeumhoz és a magyar néprajzi térek-
vésekhez. Masfel6l viszont a muzeumi szakembereknek 6hajtunk médot adni
arra, hogy allandé kapcsolatban lehessenek a faluval, a falu intelligens ko-
z6nségével s a felmeriil6 kérdésekre mindig a legkdzvetlenebb forrasbol, a fa-

lubél kaphassék meg & valaszt.

1. F. P. kérdi : A Magyarség Népraj-
zéban olvastam a paléc matkatalrél. Na-
gvon érdekelne, vajjon él-e ez a szokas
az orszdg mas vidékein és magyar ere-
detii-e ?

Felelet : Mdtkatdl, komaidl kiildése
j6lorman &ltalénos az egész orszagban. De
arr6l, hogy ilyen célra cseréptanyérban
kiilldenék a himes tojasokat és siiteménye-
ket, melynek kozepén mézes palinkaval
toltott kis csérgékorsé lenne, ezideig maés
vidékrdl nincs tudoméasunk. Olvaséink ta-
lan tudnak ilyen kettés talakrol.

Ennek az iinnepi cseréptalnak csalad-
faja nagyon is kozons ges és mindennapi
hasznélatra megy vissza. Az osztrdk Al-
pokban, Bajororszégban és Svédorszagban
vannak ilyen kettés talak egyes és térsas
étkezésekhez, mégpedig rendesen fabdl, a-
mint ezekhez az erdés orszégokhoz illik
is, ritkdbban cserépbél. Az Alpokban ezek
az esztergalyozott fatdlak néha | m atmé-
réjiiek. Magéban a tulajdonképeni télban
galuskéat és kasafélét szolgalnak fel, a ko-
zepén 1évé csuporba pedig forro’ zsirt és
teifelt toltenek s a héznép abba martogat
bele. llyen kettss talak cserépbél, mar al-
litblag a kelta-rémai korban is voltak. (L.:
Zeitschrift f. Volkskunde 1930; Mitt. d.
Anthrop. Ges.-Wien, 1902, 97 és Wiener
Zeitschr. f. Volkskunde 1927, 74).

Semmi kétség, hogy ezek a német ket-
tés talak s a paléc komatél szarmazasbeli
rokonsagban van egymassal, de ennek ko-
zelebbi mozzanatait nem ismerjiik. Lehet,
hogy német bekoltozék hoztdk magukkal,

de az is lehet, hogy — legalabb a palo-
coknal — tot kélcsén vétel. Bdtky.

2. K. I. kérdi : A Népiink és Nyelviink
1935. VII. évi. 102. oldalan olvassuk
Batky Kopii, képiilés cikkében, hogy ava-
jat 6si médon razassal készitik Oeurépa-
ban, a Balkénon, Kaukézusban és Kézép
azsidban. Nalunk csak azt tudjuk. hogy
Gocsejben a kopiilést razasnak mondjak.
Ismerjiik-e nalunk a vajnak razassal valé
elsallitasat ?

Felelet : A vajnak razassal val6 elg-
allitasa egész kozonséges Nyiregyhazéan és
a Nyirségen. Az dsszerdzando tejfelt olyan
edénybe teszik, amelyet erésen le Ilehet
fedni vagy kotni ugy, hogy a razas éltal
semmi ki ne 6moljon. Legtobbszor tejes
kocsdgot hasznéalnak erre a célra, de igény-
be veszik a beléttes iiveget vagy badog-
edényt is, amit hélyagpapirral erésen le-
kotnek és kétkézzel addig réznak, mig az
vajid nem lesz. Az ilyen bel6ttes tiveg a-
zért is célszer, mert azon keresztiil latni
lehet a vajia razast.

Egy nem kevésbbé érdekes vajcsina-
lasrol értesiiltem Nyiregyhdzédn A szegény
fiatalalasszony, akinek, ha némi apréjésza-
ga van, a tejfelbsl tgy készit vajat, hogy
valami faedénybe, de lehet badogedény is,
teifelt tesz s amikor apré malacait legel-
tetni hajtja, a tejlelesedényt héatara erésiti
és gy megy ki a mezére. Odakinn a j6-
szagutani sok futkarozasban a tejlel any-
nyira felrdzédik, hogy mire az asszony a
j6szaggal hazatér, a vaj is készen van.

Mdrkus M.

A szerkesztésért és kiadasért felelés: BARTUCZ LAJOS.
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